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Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna czes¢ tego dokumentu nie moie by¢ kopiowana, ani publikowana za pomoca druku, fotokopii, mikrofilmdw lub innymi metodami, bez wczesniejszego uzyskania
pisemnej zgody producenta. Dotyczy to rowniez zataczonych rysunkow i wykresow.

Informacje w tym dokumencie sg oparte na danych zebranych w chwili publikagji i dotyczg wygladu, charakterystyki materiatu oraz metod pracy. Informacje zawarte

w tym dokumencie moga ulec zmianie.

Oryginalne instrukgje do tego podrecznika zostaty napisane w jezyku angielskim. Inne wersje jezykowe niniejszego podrecznika s trumaczeniem oryginalnych instrukgji.

Ltego wigledu przedstawione instrukcje naleiy traktowad jedynie jako zbidr wytycznych dotyczacych instalowania, konserwowania oraz naprawy maszyny pokazanej
na okfadce.

Dokument dotyczy standardowej wersji maszyny.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z wiasnosc odbiegajacych od dostarczonej Paistwu standardowej wersji urzadzenia.

Dokument zostat przygotowany z najwieksza troska. Producent nie moze jednak ponosi¢ odpowiedzialnosci za btedy zawarte w tym dokumencie ani jakiekolwiek
konsekwencje, ktore mogg wynikac z tych btedow.

Oryginalny dokument opracowany przez producenta
wersja 1.3 | 2023-12-07
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1.Czesci i ich funkcje

1.1 Czesci

—

. Zbiornik na wode
2. Pokrywa (pojemnika
na ziarna)
3. Pojemnik na ziarna
z zarnami mielgcymi
4. Wylot
5. Taca ociekowa (petna)
5a. Pojemnik na odpady
5b. Ptytka czotowa
5c. Ptytka tacy ociekowej
5d. Taca ociekowa
Se. Taca przelewowa
6. Panel boczny/serwisowy
7. Tabliczka znamionowa
8. Zaparzacz CIRCO

1.2 Czesci opcjonalne

1.2.1 Modut mleka

Sprso to ekspres cisSnieniowy typu bean-to-cup. Standardowo Sprso nie oferuje napojoéw na
bazie mleka, takich jak cappuccino. Mozna jednak podtgczy¢ do niego modut mleka/termos.

Po podtgczeniu modutu mleka do ekspresu Sprso dostepnych bedzie pie¢ dodatkowych
napojow: kawa latte, espresso macchiato, cappuccino, latte macchiato i gorgca pianka mleczna.
Sposdb mocowania modutu mleka do ekspresu Sprso opisano w rozdziale "10.5 Instalacja
modutu mleka” na stronie 89.

1.2.2 Filtr wody

Zbiornik wody Sprso moze by¢ wyposazony w filtr wody. Filtry wody to systemy filtrow
oczyszczajacych, ktére usuwajg mineraty sprawiajgce, ze woda jest twarda i powoduje
powstawanie kamienia. Zalecamy klientom korzystanie z filtra wody. Filtr wody poprawia jakos¢
napoju i zmniejsza osady kamienia, optymalizujgc wydajnos¢ ekspresu Sprso. Sposéb instalacji
filtra wody w ekspresie Sprso opisano w rozdziale”10.3 Instalacja filtra wody” na stronie 86.
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1.3 Przyciski
Ekspres Sprso wyposazony jest w 4 gtdwne przyciski nawigacyjne (patrz ponizej) i 4 przyciski do
personalizacji napoju (patrz rozdziat "5. Twoj napdj” na stronie 10).

Przycisk menu:

* otwieranie menu programu (nacisngc i przytrzymac)
(patrz rozdziat"7. Menu programu” na stronie 19)

+ anulowanie przygotowania napoju

» Za pomocq przycisku menu mozna wejs¢ do menu lub
Z niego wyjsc.

1.3a

Przyciski nawigacyjne:
* przegladanie napojéw, opcji menu, ustawien oraz do
zmiany wartosci

N

\\

/1O QS e \

1.3b

Rozpoczecie/potwierdzenie:
* rozpoczecie przygotowania napoju
* potwierdzenie wyboru w menu programu

N

\\
\

/1O QS e

1.3c
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2.Pierwsze uruchomienie

Niniejszy dokument dotyczy modeli numer:
* Sprso-0xx

Rozpakuj ekspres Sprso i sprawdz, czy nie ma uszkodzen

przeczytaj broszure dotyczgcg bezpieczenstwa

zdejmij folie z wyswietlacza

napetnij zbiornik na wode (w tylnej czesci)

napetnij pojemnik na ziarna (na gorze)

wtoz wtyczke do gniazdka (gniazdko musi by¢ uziemione), aby wigczyc¢ ekspres
postepuj zgodnie ze wskazdédwkami dotyczgcymi instalacji wyswietlanymi na ekranie

ounkwnN=

» Wszystkie obrazy ekrandw w tej instrukcji sq w jezyku angielskim.

Elementy zestawu:

* broszura dotyczgca bezpieczehstwa * ztgcza do modutu mleka

* skrécona instrukcja obstugi * w3z mleka

* tabletki do czyszczenia (zaparzacza CIRCO) * tabletki do czyszczenia (uktadu tgczgcego
« saszetka Srodka Renegite (odkamieniacz) z modutem mleka)

* test twardosci wody




2a

2b

2c

2d

English

\ ®®o0o00000000 /
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Rozpoczecie procedury instalacji:
* po kilku sekundach pojawi sie ekran wyboru jezyka

Wybierz swoj jezyk:
* nacisnij < lub >, aby przewijac¢ dostepne jezyki
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

Przeczytaj broszure dotyczgcg bezpieczenstwal!

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub

* nacisnij przycisk <, aby powrécic¢ do ekranu
zmiany jezyka

Wybierz jednostki objetosci:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac uzywane jednostki
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢
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Filtr wody (opcjonalny):
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» Patrz rozdziat ”10.3 Instalacja filtra wody” na stronie 86.

/"" ~
Did you install
a water filter?
(conform its specification)

no | yes

@eeeoc0o00o0o000 /

Wybierz twardos¢ wody:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac jedno z 5 ustawien
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

» Nalezy sprawdzic twardos¢ wody uzywanej z ekspresem
Sprso (aby prawidfowo ustawic sygnat usuwania
kamienia).W razie potrzeby zapytaj w miejscowej firmie
wodociggowej o twardosc¢ wody lub zmierz jej twardosc
za pomocq testu. Patrz rowniez rozdziat "10.1 Twardosc

wody i informacje na temat filtra” na stronie 85.

Napetnij pojemnik na

ziarna (A) i zbiornik

wody (B)

* nacisnij przycisk start,

aby potwierdzi¢

/ Did you fill

| thewegreank » Zbiornik nalezy
napetnic swiezg, zimng,
niegazowangq wodg
przeznaczonq do picia.
Nigdy nie uzywaj ciepftej
lub gorgcej wodly.

| bean canister?

\ ®eeeeec00O000 /

Profile napojow:
* nacisnij przycisk start, aby przejs¢ do ekranu wyboru
» Profil napoju to wstepne ustawienie standardowych
napojow.

[ beverage
‘ profiles

\ ®e®eeeeeecc0o00 /
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2j

2k

2l

<

[
|

profile #2

medium volumes

regular strengths

~3
N

/ Didyou connect "\

a milk unit?

no | yes

\ ®eeeee000000 /

Did you fill
the milk unit?

\ ®eeeeeeeeco [/

flush
machine

|
|

>
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Wybierz profil:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac jeden z trzech profili
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» Patrz rozdziat "7.2.3 Profile napojow” na stronie 53.

Modut mleka:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

» Patrz rozdziat “10.5 Instalacia modutu mleka” na stronie

89.

» Ten ekran jest wyswietlany tylko, jesli potwierdzono
poprzedni ekran przyciskiem , Tak”.

Napetnij modut mleka:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

Nalezy przeptukac ekspres Sprso:

« umies¢ duzy kubek pod wylotem lub opréznij tace
ociekowg po zakonczeniu procedury instalacji

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic.

» Maksymalnie 250 ml gorqcej wody z wylotu.
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Ptukanie:

» Ekran miga na
pomarariczowo i czarno,
a po kilku sekundach
ekspres rozpocznie
mikogsem | procedure ptukania

dail

“ » Przypomnienie ,codziennie
wyczysc system mleka”
Jest widoczne tylko po
podtgczeniu modutu mleka.

Ukonczono procedure pierwszej instalacji.
* opréznij tace ociekowgy, jesli nie uzytes duzego kubka
do zebrania wody z ptukania

Ekspres Sprso jest gotowy do uzycia.

» Procedure pierwszej instalacji mozna uruchomic
ponownie wytqcznie po wybraniu opcji
«/.3.11 Przywracanie ustawieni fabrycznych” na stronie
67.
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3.Uruchomienie

Ekspres Sprso przeprowadza ptukanie przez krétki czas po zakonczeniu ,pierwszego
uruchomienia” i przy kazdym witgczeniu.

» W trybie braku aktywnosci/gotowosci funkcja automatycznego wykrywania pustego pojemnika
na ziarna nie dziota.

» Zbiornik nalezy napetnic swiezqg, zimng, niegazowang wodq przeznaczonq do picia.
Nigdy nie uzywaj cieptej lub gorgcej wodly.

3a

3b

3c

7 QO e N\

welcome

Ekran miga na

pomaranczowo i czarno.

* po kilku sekundach ekspres
rozpoczyna procedure
ptukania

flush \ clean » Gorgca woda (£15 ml)

. milk system
machine y wyptywa z wylotu na tace
ociekowq.

» Przypomnienie ,codziennie
wyczysé¢ system mleka”
jest widoczne tylko po
podtqczeniu modutu mleka.

Ekspres Sprso jest gotowy do uzycia

.
N\
\
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4.Tryb gotowosci
Ekspres Sprso nie jest wyposazony w przycisk zasilania, ale w dowolnym momencie mozna
recznie przetgczy¢ urzgdzenie w tryb gotowosci.

W trybie gotowosci wszystkie funkcje sg wytgczone; przycisk ,Start” powoli miga.
Aby wigczy¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk ,Start”.

» W rozdziale 7.3.4 na stronie 58 podano informacje na temat automatycznego przejscia do
trybu gotowosci.

» funkcja ,ptukanie przed czuwaniem” (4b) zostata usunieta dla:
- maszyn od numeru seryjnego 020002381679
- aktualizacji oprogramowania od 04-2023.

Przejscie w ,tryb gotowosci”:
h * nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Start”
b . * po wigczeniu lub jesli bedzie to wymagane, zostanie

N

N : przeprowadzone niezbedne ptukanie
/190 e \\

4a

Ekran miga na

pomaranczowo i czarno.

* po kilku sekundach ekspres
rozpoczyna procedure

\ ptukania

flush \‘ clean

) \ e » Gorgca woda (£15 ml)
machine wyplywa z wylotu na tace
ociekowaq.

» Przypomnienie ,codziennie
wyczysé system mleka”

b jest widoczne tylko po

podtqczeniu modutu mleka.

Ekran ,do widzenia” pozostaje aktywny przez kilka

sekund, po czym widoczny jest tylko powoli migajacy
przycisk ,Start".

» Dotknij przycisku ,Start”, aby wigczyc ekspres.

4c
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5.Twoj napoj

Naciskaj przyciski nawigacji (< lub >), aby przeglagdac dostepne napoje.

Ekspres Sprso udostepnia 3 profile napojow do wyboru podczas instalacji. Mozna rowniez
wybrac inny profil w rozdziale ,7.2.3 Profile napojow” na stronie 53.

Profile te oferujg te same napoje, ale kazdy profil oferuje indywidualne potgczenie objetosci
i mocy napoju.

Dostepne napoje:

Dodatkowe napoje

Standardowe (po podtaczeniu modutu mleka)
espresso espresso macchiato

ristretto cappuccino

kawa z kremg cappuccino dark

americano latte macchiato

gorgca woda caffe latte

spienione gorgce mleko

5.1 Przygotuj swoje napoje

Nacisnij przycisk Start, a ekspres Sprso natychmiast przygotuje wybrany napgj.
Aby anulowa¢ wybrany napdj, nacisnij przycisk =
Podczas procesu zaparzania moga by¢ wyswietlane nastepujgce symbole:

Symbol Znaczenie

ekspres przygotowuje napgj

Zaparzacz CIRCO pracuje, przystepuje do zaparzenia kawy

® anulowanie napoju

Q: oproéznij pojemnik na odpady (MEQ5), patrz rozdziat 9.1
o
\52)1 wymien filtr wody (MEQ9), patrz rozdziat 7.1.6

[ J
@, wyczys¢ zaparzacz CIRCO (MEQ8), patrz rozdziat 7.1.3

usun kamien w ekspresie (ME11), patrz rozdziat 7.1.5
A1 [ [ 4

» Aby spersonalizowac swéj napdj, nacisnij jeden z przyciskow, zgodnie z opisem w rozdziale 5.2.
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5.2 Personalizacja napoju
» Te ustawienia sq uzywane do przygotowania danego napoju i nie sq zapisywane.

Wielkos¢ napoju
* nacisnij przycisk < lub >,

aby wybrac objetos$¢ napoju

» Domysine ustawienia
objetosci napoju (S, M i L)
podano w rozdziale
10.2 na stronie 85

5.2a

* nacisnij przycisk < lub >,
‘ aby wybra¢ moc napoju
o - » Ziarna reprezentujq trzy

’ . ) y . \ \ poziomy mocy kawy

» 2 ziarna oznaczajq
podstawowg moc.
(1 ziarno: -1 g,
3 ziarna: +1 g)

5.2b

* nacisnij ponownie
przycisk Q aby ustawic

s opcje intensywnosci napoju:

/@ QS mee N

\ »wytgczone [ O S lub
»whaczone (QQ o

» Funkcja intensywnosci

wydtuzy czas parzenia
o 10%.
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Pojedyncza/podwadjna filizanka

N

G QS | intense

\\\
.\\

5.2c

5.2d

» Opcja dwdch filizanek
dostepna jest tylko dla:
- espresso

) Wioes|= \ - ristretto

9? - kawa z kremq

* nacisnij przycisk(@,
= 4 jesli chcesz przygotowac
jednoczesnie 2 filizanki
napoju

* nacisnij i przytrzymaj
przycisk @) aby nalac

gorgcej wody

5.3 Dostosowanie wysokosci opadania napoju
» Recznie wyreguluj wysokosc opadania napoju (80 - 115 mm), wsuwajqc i wysuwajgc wylot

ekspresu.

TS

80 - 115mm

Je—
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6.Czyszczenie

Wazne jest, aby utrzymywacd ekspres Sprso w czystosci.

Ekspres Sprso ma dwie procedury ptukania, ktére rozpoczynajg sie automatycznie.

Na ekranie pojawiajg sie rowniez komunikaty wskazujgce, ze nalezy rozpoczac¢ okreslong
procedure czyszczenia, patrz "7.1 Konserwacja urzadzenia” na stronie 20.

Ponadto zaleca sie reczne czyszczenie niektorych czesci:

Codziennie Co tydzien
taca ociekowa i pojemnik | wylot napoju
na odpady

zbiornik na wode
zaparzacz CIRCO
ekspres z zewnatrz

» Nigdy nie myj czesci ekspresu Sprso w zmywarce.
» Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczqcych.
» Wyczys¢ modut mleka zgodnie z instrukcjg dotqgczong do modutu.

6.1 Codzienne czyszczenie

6.1.1 Taca ociekowa i pojemnik na odpady

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat, 0préznij

na odpady.

1. wyciggnij catg tace ociekowg do przodu
2. oproznij tace ociekowg i pojemnik na odpady

» Umiesc palec pod otworem
przelewowym, aby unikngc
rozlania ptynu.

6.1.1a

3. odtgcz przednig ptyte od tacy ociekowej
4. umyj gorgcq wodq z ptynem:
» tace ociekowg
» ptytke tacy ociekowej
» pojemnik na odpady
5. wyczys¢ za pomocq wilgotnej sciereczki:
» przednig ptytke
» obszar, w ktory wsuwana jest taca ociekowa
6. wysusz wszystko i umies¢ z powrotem na miejscu

6.1.1b

pojemnik na odpady”, wyczys¢ tace ociekowg i pojemnik

13
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6.2 Czyszczenie co tydzien
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Co tydzien nalezy recznie wyczysci¢ nastepujgce czesci:

+ wylot napoju

* zbiornik na wode

* zaparzacz CIRCO

* ekspres z zewnatrz

6.2.1 Wylot napoju

6.2.1a
6.2.1b

=

j@ DO ao

" Oa
6.2.1c

1. wyjmij zatyczke, pociggajgc jg w prawo

» Jesli jest zamontowany modut mleka, zdejmij wgz mleka
wraz ze ztqczkq.

2. nacisnij ,przyciski” po obu stronach
3. zdejmij wylot, pociggajgc go w dot

4. umyj elementy wylotu gorqgcq wodgq z ptynem
» Czesc nr 1 bedzie zamontowana tylko, gdy nie jest
podtgczony modut mleka.

» Czescinr 2 i 3 sg zamontowane po podfqczeniu
modutu mleka.

5. wysusz wszystkie czesci



6.2.2 Zbiornik na wode

6.2.2a

lle6naniar

6. zamontuj wszystkie czesci w ich pierwotnym

WwnN =

potozeniu

. opréznij zbiornik na wode

.- wyjmij filtr wody (jesli dotyczy)

. wyczysc¢ zbiornik na wode gorgcqg wodg i delikatng

szczotka

osusz zewnetrzng powierzchnie zbiornika na wode

miekka szmatkg

. napetnij zbiornik na wode Swiezg, zimna,
niegazowang wodg i wstaw na miejsce

15
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6.2.3 Zaparzacz CIRCO

Oprécz wbudowanego programu czyszczenia (patrz rozdziat7.1.3 na stronie 25)
mozna réwniez recznie czysci¢ zaparzacz CIRCO, jak pokazano ponize;j.

1. otwdrz panel serwisowy

6.2.3a
2. przekrec blokade w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazbéwek zegara
3. wymontuj zaparzacz CIRCO
6.2.3b
4. wyczys¢ wnetrze komory serwisowej wilgotng
e Sciereczka
@]
\ °_
@ - |
® @\ -

6.2.3c




6.2.3d

6.2.3e

6.2.3f

6.2.3g

lle6naniar

» Nie jest konieczny demontaz wszystkich czesci.

5. wyczys¢ dwie potowki zaparzacza CIRCO, obudowe
(nr 1) i gtowice (nr 2), z cieptqg wodq (+ 60°C) i delikatng
szczotkg

» Urzqdzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce

» SprawdZ zamocowanie wspornika.

6. nasung¢ obudowe na wat

7. nasungc gtowice nieco na wat

» Sprawdz potozenie weza w uchwytach (a i b).

17
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8. pchnij glowice na watek, az ,,zaskoczy”

6.2.3h
9. zamknij panel serwisowy
10. rozpoczgc przeptukanie systemu kawy, patrz 7.1.1 na
stronie 21
6.2.3i

6.2.4 Obudowa

1. wilgotng Sciereczkg wyczys¢ ekspres Sprso
z zewnatrz
2. osusz wszystko miekkg szmatkag

6.2.4a

18
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7.Menu programu

Aby otworzy¢ menu programu, nacisnij i przytrzymaj przycisk menu .
* nacisnij < lub >, aby przewija¢ ,menu programu”
* nacis$nij przycisk start, aby potwierdzic¢ lub
* nacisnij przycisk £, aby anulowacd
» Jesli po wybraniu menu programu w ciggu 30 sekund nie zostanie nacisniety Zaden przycisk,
ekspres powraca do ,,ekranu wyboru napoju”.
» Wszystkie obrazy ekranéw w tej instrukcji sq w jezyku angielskim.

< | maintenance | >

w

w online help | beverages

machine

19



20

lle6nanar

7.1 Konserwacja urzadzenia

W menu konserwacji mozna uruchomic procedury czyszczenia i program odkamieniania.
Jesli filtr wody zostanie zamontowany, wymieniony lub wymontowany, nalezy to wskazac
W oprogramowaniu urzgdzenia, patrz rozdziat "7.1.6 Filtr wody” na stronie 35.

W tym menu mozna odczytad liczniki napojow i historie bteddw.

< | maintenance | >

flush
machine

error \ clean \
history | | syr?;!eknw I

clean
brewer

reposition '\ flush \
< | brewer | 3 { milk | 3
ENH / outlet
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7.1.1 Przeptukanie systemu kawy

Ten program stuzy do ptukania zaparzacza CIRCO.
Gorgca woda pompowana jest przez zaparzacz CIRCO i wylot kawy i w ten sposéb ptucze

system.

Zaparzacz CIRCO nalezy regularnie ptukac.
* czas: 40 sekund

7.1.1

7.1.1a

7.1.1b

Ptukanie wylotu kawy:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewijac
~.menu konserwacji”

flush

machine

Ekran miga na

pomaranczowo i czarno.

* poczekaj na wyswietlenie
kolejnego ekranu

flush
machine

Ptukanie:
* poczekaj na zakonczenie procesu

» Gorgca woda (£15 ml) wyplywa z wylotu na tace

ociekowq.
- \ » Przypomnienie ,codziennie wyczysé system mleka”
milk system jest widoczne tylko po podtgczeniu modutu mleka.
» Ekspres automatycznie powrdci do ,,ekranu wyboru
napoju”.

21
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7.1.2 Czyszczenie systemu mleka
Ta sekcja jest widoczna tylko po zamontowaniu modutu mleka.
» Modut mleka nie jest automatycznie wykrywany. Nalezy go wybrac¢ w oprogramowaniu,
patrz 7.3.1 na stronie 55.
» Czestotliwosc przeprowadzania tej procedury zalezy od liczby przygotowanych napojow na
bazie mleka, ale nalezy jg przeprowadzi¢ przynajmniej raz dziennie.

Niezbedne akcesoria:

* produkt do czyszczenia systemu mleka * duzy kubek (> 250 ml)
(zalecany: tabletki Rinza® M61)
* pojemnik (250 ml) * czas: £ 10 minut

System mleka nalezy czysci¢ codziennie:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu
konserwacji

» Funkcja czyszczenia systemu mleka bedzie widoczna
tylko po zamontowaniu modutfu mleka.

clean
milk
system

7.1.2
Krok 1 - przygotowanie:
* sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne akcesoria
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu
necessities \ N
" milk system cleaner \
- lukewarm water
‘ - container (250 ml)
\ - big mug (>250 ml)
7.1.2a
Krok 2 - przygotowanie:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie
» Woda wptywa do pojemnika na odpady, dlatego nalezy
/ Fill the water tank, \\ dO OprOZI’IIC.
| “Bwbste binand” » Podczas oprézniania tacy ociekowej umiesc palec pod
f ropecewhen finshed przelewem, aby zapobiec rozlaniu ptynu.
| » Gdy taca ociekowa i pojemnik na odpady zostang
zamontowane na swoim miejscu, pojawi sie
nastepny ekran.
7.1.2b

22



7.1.2c

7.1.2d

7.1.2e

7.1.2f
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Krok 3 - przygotowanie roztworu czyszczgcego:
« catkowicie rozpus¢ jedng tabletke w 250 ml letniej wody
(maks. 35°Q).

» Jesli roztwdr jest zbyt gorqcy, podczas czyszczenia
bedzie wytwarzana para, co sprawi, ze czyszczenie
bedzie nieskuteczne.

* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

Krok 4 - ekran informacyjny:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie

» Zaleca sie rowniez cotygodniowe reczne czyszczenie
wylotu napoju, patrz rozdziat6.2.1 na stronie 14.

Clean the outlet
(see manual)

\ ®e®ee0000O0 /

Krok 5 - rozpoczecie programu czyszczenia

systemu mleka:

* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie

« umies¢ pojemnik i pusty duzy kubek na miejscu

» wtéz wagz doptywowy mleka do pojemnika z roztworem
Czyszczacym

* nacisnij przycisk start, aby rozpoczg¢ proces czyszczenia
» Po wykonaniu tego kroku nie mozna przerwac procesu

czyszczenia.

Krok 6 - czyszczenie systemu mleka w toku:

* ekran miga na pomaranczowo i czarno, a po kilku
sekundach ekspres rozpocznie procedure czyszczenia

* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

» Z wylotu bedzie wyplywac gorqgca woda i para (£ 250 ml)!

23
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Krok 7 - przygotowanie do ptukania:

* oproéznij duzy kubek

* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie

» Uzyj zimnej wody - gorqgca woda wytwarza zbyt duzo
pary, ktéra nie pomaga w ptukaniu.

* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

7.1.2g

Krok 8 - przygotowanie do ptukania:

* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie

+ umies¢ pojemnik i pusty duzy kubek na miejscu

* wtdz waz doptywowy mleka do pojemnika z czystg
zimng wodg

* nacisnij przycisk start, aby rozpoczg¢ proces ptukania

7.1.2h

Krok 9 - trwa ptukanie:

+ ekran miga na pomaranczowo i czarno, a po kilku
sekundach ekspres rozpocznie procedure ptukania

* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

» Z wylotu bedzie wyptywac gorgca woda i para (+ 250 ml)!

7.1.2

Procedura czyszczenia zostata zakonczona.
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» Woda zostata przelana do pojemnika na odpady,
dlatego nalezy go opréznic.

/ A\
clean milk system '\
\\

finished

press 'start' to continue

7.1.2i

24




lle6naniar

7.1.3 Czyszczenie systemu kawy
Niniejsza procedura czysci zaparzacz CIRCO i wylewke kawy (w tym weze).
» Czestotliwosc przeprowadzania tej procedury zalezy od liczby przygotowanych napojow na
bazie kawy.
Niezbedne akcesoria:
* Produkt do czyszczenia zaparzacza CIRCO * petny zbiornik wody

(zalecany: tabletek Cafiza® E16)

+ pojemnik (500 ml) * czas: = 15 minut

Zaparzacz CIRCO nalezy okresowo czyscic:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu
konserwacgji

clean
brewer

7.1.3

Krok 1 - przygotowanie:
* sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne akcesoria

* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

necessities

[ -brewer cleaner

- measuring jug (500ml) >
/

\ ®00000000000 /

7.1.3a

Krok 2 - przygotowanie:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie
» Nieco wody wpiynie do pojemnika na odpady,
Fil the water tank, | | dlatego nalezy go oproznic.
- Rlste binand” » Podczas oprézniania tacy ociekowej umies¢ palec
f "oF'ece when finshed B pod przelewem, aby zapobiec rozlaniu ptynu.
» Gdy taca ociekowa i pojemnik na odpady zostanq
zamontowane na swoim miejscu, pojawi sie

nastepny ekran.

7.1.3b

25



7.1.3c

7.1.3d

7.1.3e

7.1.3f

26
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Krok 3 - przygotowanie do ptukania:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie
* nacisnij przycisk start, aby rozpoczg¢ proces czyszczenia

Krok 4 - wstepne ptukanie zaparzacza CIRCO:

+ ekran miga na pomaranczowo i czarno, a po kilku
sekundach ekspres rozpocznie procedure ptukania

* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu

» Z wylotu bedzie wyptywac gorqgca woda (+ 30 ml)!

Krok 5 - przygotowanie roztworu czyszczgcego:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi
na ekranie
* nacisnij przycisk start, aby rozpocza¢ proces czyszczenia

» Po wykonaniu tego kroku nie mozna przerwac procesu
czyszczenia.

Krok 6 - przygotowanie

roztworu czyszczacego:

* otwdrz panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zdjeciu panelu
bocznego pojawi sie
nastepny ekran.




7.1.3g

7.1.3h

7.1.3i

7.1.3]

N

Clean the brewer
conform the

instructions on the

side panel

®0ee000000000 /

Insert cleaning tablet

®eeee0000000 /
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Krok 7 - ekran informacyjny:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie

» Zaleca sie rowniez cotygodniowe reczne czyszczenie
zaparzacza CIRCO, patrz rozdziat6.2.3 na stronie 16.

Krok 8 - przygotowanie roztworu czyszczgcego:
« umiesc¢ tabletke czyszczgcg w zaparzaczu CIRCO
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

Krok 9 - przygotowanie

roztworu czyszczacego:

* zamknij panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zatozeniu panelu
bocznego pojawi sie
nastepny ekran.

Krok 10 - przygotowanie roztworu czyszczgcego:
« umies¢ pojemnik na miejscu
* nacisnij przycisk start, aby rozpoczg¢ proces czyszczenia

27



7.1.3k

7.1.3l

7.1.3m

7.1.3n

28

Empty the drip tray
& waste bin and

\ replace when finished “,’

clean brewer

finished

press 'start' to continue

clean
milk system
daily
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Krok 11 - czyszczenie zaparzacza CIRCO w toku:

+ ekran miga na pomaranczowo i czarno, a po kilku
sekundach ekspres rozpocznie procedure czyszczenia

* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu, moze to
potrwac okoto 10 minut

» Z wylotu bedzie wyptywac gorgca woda i para (£ 250 ml)!

Krok 12 - czyszczenie zaparzacza CIRCO:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie
» Woda zostata przelana do pojemnika na odpady,
dlatego nalezy go opréznic.
» Podczas oprdzniania tacy ociekowej umiesc palec
pod przelewem, aby zapobiec rozlaniu ptynu.
» Gdy taca ociekowa i pojemnik na odpady zostanq
zamontowane na swoim miejscu, pojawi sie
nastepny ekran.

Procedura czyszczenia zostata zakonczona.
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

Ekran informacyjny:

» Widoczny tylko po aktywacji modutu mleka
w oprogramowaniu.
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do ekranu konserwacji
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7.1.4 Ptukanie systemu mleka
Ta sekcja jest widoczna tylko po zamontowaniu modutu mleka.

» Modut mleka nie jest automatycznie wykrywany, patrz7.3.1 na stronie 55.

Gorgca woda (30 ml) pompowana jest przez wylot mleka i w ten sposob ptucze system.
Jest to procedura szybkiego czyszczenia, ktéra usuwa mleko z wylotu.
* czas: 20 sekund

» funkcja ptukania systemu mleka jest rowniez wtgczana automatycznie po 10 minutach od
podania napoju zawierajgcego mleko.

Wylot mleka mozna przeptukac recznie:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu
konserwacgji

flush » Ta funkcja jest widoczna tylko po aktywacji modutu
milk mleka w oprogramowaniu.
outlet /

7.1.4

Ekran miga na

pomaranczowo i czarno.

* poczekaj na wyswietlenie
kolejnego ekranu

7.1.4a

Ptukanie:
* poczekaj na zakonczenie procesu

» Gorgca woda (30 ml) wyptywa z wylotu na tace ociekowq.

» Ekspres automatycznie powrdci do ,,ekranu wyboru
napoju”.

7.1.4b
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7.1.5 Usuwanie kamienia

Proces usuwania kamienia usuwa wszystkie osady kamienia w systemie wody, co wydtuza cykl
zycia urzadzenia.

Niezbedne akcesoria:

+ odkamieniacz * pojemnik (500 ml)
(zalecany: ,,RENEGITE” - nasz sprawdzony * f3czny czas: £ 20 minut
odkamieniacz)

» Nie mozna przerwac procesu usuwania kamienia po umieszczeniu odkamieniacza w ekspresie Sprso!
» Wyjmij filtr wody (jesli dotyczy), aby nie zostat on uszkodzony przez odkamieniacz.
» Odtgcz modut mleka (jesli jest podfqczony), aby zapobiec zmianie smaku napojow.

Nalezy czesto usuwac kamien z ekspresu Sprso:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu
konserwacji

7.1.5

Krok 1 - ekran informacyjny:
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

» wartosc xxx wskazuje ilos¢ wody zuzytej przez urzqgdzenie,
a wartosc yyy wskazuje ilosc, po ktorej bedzie wymagane
o/ yyy liters T odkamienianie (patrz rozdziat 7.3.10 na stronie 66).

water passed >
since last descale /

\ ®000000000000 /

7.1.5a

Krok 2 - ekran informacyjny:
* czas trwania programu odkamieniania

» W przypadku korzystania ze statego przytgcza wody
konieczne sq dodatkowe kroki:
Descaling will take

+15minutes | » zamknij zawor (kurek) wody
‘ and can not be 5 i i i
| » odtgcz waz od zbiornika na wode (patrz naklejka na
started zbiorniku na wode).
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

b
N
\
\\

7.1.5b



7.1.5c¢

7.1.5d

7.1.5e

7.1.5f

necessities

N
\
\
\\

‘J““‘ - descaling agent

- measuring jug (500 ml)
| -non carbonated water |

Make 500 ml of
descale solution

in the measuring jug ’

\ ®®ee000000000 /

>
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Krok 3 - przygotowanie:
* sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne akcesoria
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

Krok 4 - przygotowanie:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

» Zalecane: 50 g Renegite / 500 ml wody

» Jesli objetosc jest wieksza niz zalecana (minimalna) ilosc,
wiecej plynu z odkamieniania wyptynie z urzqdzenia.

Krok 5 - przygotowanie:

» Widoczny tylko po aktywacji modutu mleka
W oprogramowaniu.
* postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi
na ekranie
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

Krok 6 - przygotowanie:

» Jesli filtr wody jest
podtqczony do zbiornika
wodly, zdejmij go teraz.

* postepuj zgodnie
z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie
* nacisnij przycisk >,

aby przejs¢ do

nastepnego ekranu

[

"‘ Empty the water tank &

| remove the water filter
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Fill the water tank "\
with 500 mi descale \
solution & replace the
water tank.
| Do not leave the machine /
\ unattended /
\\ eeseeeeec000000 /
\ /
\  Place the empty measuring jug under |
\ the outlet and press ‘start’ /
®ee0000000000 /
Do not leave the
machine unattended
C10% |
descaling in progress ‘f
\w. 00000 00QOC0CC0C0
7.1.5i
Empty & rinse the
water tank and
measuring jug
\‘~_‘ 00000000 OOQO0OCO0O0 ‘,""
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Krok 7 - przygotowanie:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

» Anulowanie procedury w tym momencie oznacza,
ze zbiornik na wode nalezy oprdéznic i doktadnie
wyptukac.

» Po wykonaniu tego kroku nie mozna przerwac
procesu odkamieniania.

Krok 8 - proces odkamieniania:

* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie

* nacisnij przycisk start, aby rozpoczg¢ faktyczny proces
odkamieniania

Krok 9 - proces odkamieniania:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu (£ 11 minut)

» Nie pozostawiaj ekspresu Sprso bez nadzoru.
» Z wylotu bedzie wyptywac gorqcy roztwor odkamieniacza.

Krok 10 - proces odkamieniania:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu




7.1.5k

7.1.51

7.1.5m

7.1.5n

/ Refill the
[ water tank with 500 ml '\
[ non carbonated, clean >

water & replace |
the water tank /
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Krok 11 - uzupetnianie zbiornika na wode:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie
» Uzyj zimnej wody.
» Jesli objetosc jest wieksza niz zalecana (minimalna) ilos¢,
wiecej wody z ptukania wyplynie z urzqdzenia, a ptukanie

zajmie wiecej czasu.
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

Krok 12 - przygotowanie do ptukania:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie
* nacisnij przycisk start, aby rozpoczgc¢ ptukanie

Krok 13 - trwa ptukanie:
* poczekaj na wyswietlenie kolejnego ekranu (+ 2 minuty)
» Z wylotu bedzie wyptywac gorgca woda!
» Ptukanie potrwa dtuzej, jesli w zbiorniku znajduje sie
wiecej niz minimalna ilos¢ wody (500 ml).

Ekran informacyjny:

» Widoczny tylko po aktywacji modutu mleka
W oprogramowaniu.
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

Reconnect
the milk unit
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Procedura odkamieniania zostata zakonczona, a licznik
odkamieniania zostat zresetowany.
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» Jesli zostat wyjety filtr wody, podtqcz go teraz
descale /. 1.5" i napetnij zbiornik na wode.
finished | » Podtgcz state przytqcze wody, jesli jest uzywane

press 'start' to continue /

Refill the water tank iOtWO,rZ kurek-
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7.1.6 Filtr wody

Spos6b mocowania filtra wody opisano w rozdziale "10.3 Instalacja filtra wody” na stronie 86.
Jesli filtr wody zostanie zamontowany, wymieniony lub wymontowany, nalezy to potwierdzic

w oprogramowaniu, aby zaktualizowac licznik. Ekspres Sprso moze teraz wskazywac, kiedy
nalezy wymienic filtr. Filtr wody ogranicza osady kamienia i zanieczyszczenia w wodzie. Filtr wody
ogranicza osady kamienia i zanieczyszczenia w wodzie, dzieki czemu odkamienianie jest rzadziej
wymagane (patrz rozdziat "10.1 Twardos¢ wody i informacje na temat filtra” na stronie 85).
Dodatkowo zapewnia statg jako$¢ gorgcego napoju - zaréwno pod kagtem smaku, jak i aromatu.

» W przypadku wymiany wewnetrznego filtra wody na filtr zewnetrzny lub odwrotnie, najpierw

nalezy odinstalowac pierwszy filtr z oprogramowania (ekran 7.1.6g na stronie 37), a dopiero
potem mozna zainstalowac drugi filtr.

Filtr wody mozna wymienic¢, wyjg¢ lub zamontowac:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu
konserwacgji

\ » filtr wody zostat juz zamontowany:
ilter nastepny ekran to 7.1.6b

» filtr wody nie zostat jeszcze zamontowany:
nastepny ekran to 7.1.6k

water

7.1.6

Informacje na temat filtra wody

* liczba litrow wody, ktora zostata przefiltrowana
od ostatniej instalacji/wymiany filtra

* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu
o yyyliters N » Wartosc xxx wskazuje, ile wody zuzyto urzgdzenie,

| weterpassed a wartosc yyy oznacza ilos¢, kiedy bedzie konieczna

\ since last installation / . o . H

\  ofwaterfilter wymiana filtra wody (patrz rozdziat 10.1 na stronie 85).

7.1.6a

Wymiana filtra wody:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac¢ opcje ,Nie” lub , Tak”
* nacis$nij przycisk start, aby potwierdzic¢
7 Do you \\\\\ > Wybrano ” YE ”:
want to replace i nastepny ekran to 7.1.6¢
| no | yes \, > » wybrano ,NO”:

nastepny ekran to 7.1.6g

7.1.6b
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7.1.6¢

7.1.6d

7.1.6e

7.1.6f

36

/

lle6nanar

I

Wymien filtr wody - patrz rozdziat "10.3 Instalacja filtra
wody” na stronie 86:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» wymienic filtr wewnetrzny przejdz do ekranu 7.1.6f
» wymieri filtr zewnetrzny przejdZ do nastepnego ekranu

Replace the
water filter and

press ‘start’

Pojemnosc filtra zewnetrznego:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac pojemnosc i
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

Ekran informacyjny:

» Podczas instalowania zewnetrznego filtra wody wskaznik
usuwania kamienia jest automatycznie wytgczany,
dlatego zaleca sie usuwanie kamienia ze Sprso

natychmiast po wymianie filtra zewnetrznego.

descaling

is recommended * po kilku sekundach zostanie wyswietlony nastepny
ekran

Filtr wody zostat wymieniony, procedura zostata
zakonczona, a licznik jest ustawiony na zero.




7.1.6g

7.1.6h

7.1.6i

7.1.6]

<

Do you <
/ want to uninstall the "\
water filter?

no | yes

[

\‘ water filter uninstalled
\

Remove the
water filter and
press 'start’

|
/

no changes made
to water filter settings

|
/
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Wyjecie filtra wody:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢
» wybrano ,, YES”:
nastepny ekran to 7.1.6g

» wybrano ,,NO”:
nastepny ekran to 7.1.6j

Wyjecie filtra wody:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

Filtr wody zostat wyjety, procedura zostata zakonczona,
a licznik jest wytgczony.

Nie wprowadzono zadnych zmian, procedura zostata
zakonczona.
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Instalacja filtra wody:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”

A * nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

— » wybrano ,YES”:
nastepny ekran to 7.1.6/

want to install a

water filter?

no | vyes » wybrano ,NO":

nastepny ekran to 7.1.6j

<

7.1.6k

Wybierz typ filtra:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybra¢ wewnetrzny lub

zewnetrzny filtr wody
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

7.1.6l

Zainstaluj filtr wody - patrz rozdziat "10.3 Instalacja filtra

wody” na stronie 86:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» wybrano WEWNETRZNY:
nastepny ekran to 7.1.60

Place a \
» wybrano ZEWNETRZNEGO:

water filter and

press ‘start nastepny ekran to 7.1.6n

7.1.6m

Pojemnosc filtra zewnetrznego:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac pojemnosc i
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

7.1.6n

38



7.1.60

/
[
i
\
\

lle6naniar

Filtr wody zostat zainstalowany, procedura zostata
zakonczona, a licznik jest wigczony.

39



lle6nanar

7.1.7 Zmiana potozenia osi zaparzacza CIRCO

Istnieje prawdopodobienstwo, ze nie bedzie mozna ustawi¢ obudowy zaparzacza CIRCO
w prawidtowej pozycji, poniewaz 0$ zaparzacza CIRCO zostata obrécona.

40

» Wat osi zaparzacza CIRCO mozna obracac recznie i nie wolno go obracac narzedziami.

7.1.7

7.1.7a

7.1.7b

Mozesz zmieni¢ potozenie osi zaparzacza CIRCO:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu
konserwacji

reposition

brewer
axis

* otwdrz panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zdjeciu panelu bocznego
pojawi sie nastepny ekran.

* nacis$nij przycisk < lub >,
aby wybrac kierunek
obrotow

* nacisnij przycisk start,

N
select direction \ 7 select direction

of rotation 3 \ of rotation N \ aby pOthGrleé | przejéé
‘ do nastepnego ekranu




7.1.7c

7.1.7d

7.1.7e

7.1.7f

// BRAVILOR

BONAMAT

» Panel boczny musi byc
zamkniety, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko
obrazen od obracajgcych
sie czesci.

+ zamknij panel boczny,
jak pokazano na ekranie

close side panel /

» Po zatozeniu panelu
T bocznego pojawi sie
nastepny ekran.

* nacisnij (i przytrzymaj) przycisk start, aby obrécic o$
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

Press & hold
‘start’
to rotate
brewer axis

* otwdrz panel boczny,
jak pokazano na ekranie

pojawi sie nastepny ekran.

open side panel

Czy mozna zatozy¢ zaparzacz CIRCO:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

Problem » wybrano , YES”:
solved? nastepny ekran to 7.1.7g

no | yes » wybrano ,,NO":
nastepny ekran to 7.1.7b

» Po zdjeciu panelu bocznego
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7.1.7g

close side panel /

I

BRAVILOR
BONAMAT

+ zamknij panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zatozeniu panelu
bocznego procedura
zostata zakonczona
i zostaje wyswietlony
ekran 7.1.7.
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7.1.8 Liczniki

Liczniki informujg, ile zostato przygotowanych napojéw.

Napoje niestandardowe (patrz rozdziat7.2.1 na stronie 47) rowniez sg liczone i dodawane

do tgcznego licznika urzgdzenia, nawet po ich usunieciu.

» tqgczny licznik urzgdzenia zlicza kazdy napdj przygotowany przez ekspres Sprso.

Nie bedzie mozliwe zapoznanie sie z historiq przygotowania napojow.
» Porcje gorgcej wody sq liczone, gdy ilos¢ wody przekracza 20 ml.

Odczyt licznika:

konserwacji

7.1.8

Liczniki sumujgce:
dziennych od wyzerowania
uwzgledniane)
7.1.8a
Dzienny licznik napojéw:

zresetowania

day counter

» licznik napojow = liczba poszczegdlnych napojow od
espresso macchiatto poczgtku (napoje anulowane nie sq uwzgledniane)

7.1.8b

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu licznikéw

» sumaryczny licznik dzienny = suma wszystkich licznikéw

» sumaryczny licznik napojéw = suma wszystkich licznikow
napojow od poczqgtku (napoje anulowane nie sq

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu licznikéw

» licznik dzienny = liczba poszczegolnych napojow od
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7.1.8c

7.1.8d

total
beverages served

by this machine

XXXXX

Press ‘start’
to delete
all day counters

lle6nanar

Sumaryczny licznik urzadzenia:
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu licznikdéw

» sumaryczny licznik urzqdzenia = suma wszystkich
przygotowanych napojéw od poczgtku (uwzgledniane
SqQ usuniete napoje niestandardowe, patrz ,,7.2.1 Stworz
swojqg ulubiona kawa” na stronie 47)

Kasowanie wszystkich licznikow dziennych:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu licznikébw

» Liczniki dzienne i sumaryczny licznik dzienny zostaty
ustawione na 0.
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7.1.9 Historia btedéw

Mozna zarejestrowac tgcznie 12 bteddéw na potrzeby uzyskania pomocy technicznej.
Po zapetnieniu rejestru pierwszy btgd zostanie zastgpiony.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale "9. Komunikaty ostrzegawcze i komunikaty o
btedach” na stronie 78.

Historia btedow:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu
konserwacgji

error

history

7.1.9
Lista historii btedéw:
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewijac historie btedéw
) \ » Mozna zarejestrowac tqcznie 12 btedow.
7 s N Po zapetnieniu rejestru pierwszy btqd zostanie
B zastqpiony.
7.1.9a
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7.2 Napoje

Nacisnij przyask LStart” @ W menu programu, aby otworzy¢ menu napojéw.
W ,Menu napojéw” wybierz jedng z dostepnych opgiji:

* napoje domysine - dostosowanie mocy, intensywnosci i objetosci
* napoje niestandardowe - mozna dodac trzy napoje oparte na napojach domysinych
+ profile napojow - trzy wstepne ustawienia standardowych napojow

w

beverages | >

create your own

Q | favourite |

< | beverage |
profiles




7.2.1 Stwoérz swoja ulubiona kawa
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Mozesz doda¢ maksymalnie trzy napoje oparte na napojach domysinych.
Po utworzeniu napoju wtasnego zostanie on zapisany wraz z opisem (,nazwa napoju” | 1,
.nNazwa napoju” | 2 i ,nazwa napoju” | 3) oraz automatycznie dodany do ,,ekranu wyboru napoju”.

7.2.1

7.2.1a

7.2.1b

<

/. create your own .\

favourite

coffee

/- The limit of 3 custom %\

beverages is reached.

no | yes

Do you want to replace
an existing one?

replace?

espresso|f1

\
\

\
\

>

Tworzenie niestandardowego napoju:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu napojéw
» nie osiggnieto maksymalnej liczby napojow

niestandardowych:
nastepny ekran to 7.2.1c

Osiggnieto maksymalng liczbe 3 napojéw

niestandardowych:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,,Nie” lub , Tak”

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» wybrano , YES”:
nastepny ekran to 7.2.1b

» wybrano ,,NO”:
nastepny ekran to 7.2.1

Zamien niestandardowy napdj:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac¢ niestandardowy

napoj do zamiany
* nacis$nij przycisk start, aby potwierdzic¢
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7.2.1c

7.2.1d

7.2.1e

7.2.1f
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/. create your ow

[ Q& | men

sy INtense

espresso |1

DO 8 | imen

espresso|1
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Tworzenie wiasnego niestandardowego napoju:

* nacisnij przycisk < lub >, aby z karuzeli napojow wybrad
standardowy napdj, na ktorym bedzie oparty napgj
niestandardowy

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

Ustaw moc i/lub intensywnos¢:

* nacisnij przycisk < lub >, aby wybra¢ moc

* nacisnij Q) aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
intensywnosci

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» 2 ziarna oznaczajq podstawowgqg moc.
(1 ziarno: -1 g,
3 ziarna: +1g8)

» Funkcja intensywnosci wydtuzy czas parzenia o 10%.

Ustawienie objetosci:
* nacisnij przycisk < lub >, aby ustawic objetos¢
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» Domysine ustawienia objetosci napoju (S, M i L)
podano w rozdziale 10.2 na stronie 85.

Zapisz niestandardowy napg;j.

» Ekspres automatycznie powrdci do ekranu 7.2.1.




S SR e\

not saved |

7.2.1g
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Nie wprowadzono zadnych zmian, procedura zostata
zakonczona.

» Ekspres automatycznie powroci do ekranu 7.2.1.

» Aby usunqc niestandardowy napdj, patrz ,.7.2.2g"” na stronie 52.

49



lle6nanar

7.2.2 Edycja domysinego napoju

Mozesz zmienic ustawienia domysinych napojow.

Napoje na bazie mleka sg zawsze widoczne w tym menu, ale ich edycja jest mozliwa po
aktywacji modutu mleka w ,7.3.1 Modut mleka” na stronie 55.

Po utworzeniu wfasnego napoju bedzie on réwniez widoczny w tym miejscu (patrz 7.2.2f).
Jedyng réznicg w poréwnaniu do napoju domysinego jest to, ze napoju wtasnego nie mozna
wytgczyC. Nalezy go usungc.

Edycja domysinego napoju:

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu napojéw
* wybierz nap¢j do dostosowania

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

7.2.2

Wytgczenie domysinego napoju:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» wybrano , YES":
, powrdt do ekranu 7.2.2
nq | yes | » wybrano ,NO”:
przejscie do nastepnego ekranu

disable your .\

<

\
Espresso

7.2.2a

Ustawienie mocy i intensywnosci:

* nacisnij przycisk < lub >, aby wybra¢ moc

* nacisnij Q aby witgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
N\ intensywnosci

7 .\ * naciénij przycisk start, aby potwierdzi¢

sy INtense

< ‘ D O ‘\ > » 2 ziarna oznaczajq podstawowq moc.
— (1 ziarno: -1 g,
3 ziarna: +1 g)

» Funkcja intensywnosci wydtuzy czas parzenia o 10%.

7.2.2b
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7.2.2c

7.2.2d

7.2.2e

7.2.2f

GF QO R [ imense =\

saved
ESPI'ESSCI

/N QR [mense N\

not saved
espressu
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Ustawienie objetosci:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac objetos¢ napoju
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

» Domysine ustawienia objetosci napoju (S, M i L)
podano w rozdziale 10.2 na stronie 85

Zapisz swoje poprawki.
» Ekspres automatycznie powrdci do ekranu 7.2.2.

Nie wprowadzono zadnych zmian, procedura zostata
zakonczona.

» Ekspres automatycznie powrdci do ekranu 7.2.2.

Po utworzeniu wfasnego napoju bedzie on réwniez
widoczny w tym miejscu. Ma on taki sam status
jak napoje domysine (jedyng réznicg jest to,

ze niestandardowy napoj musi zostac usuniety

i nie mozna go wytgczyd):

* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac napdgj

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢
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Usuniecie niestandardowego napoju:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢
» wybrano ,, YES”:
, . nastepny ekran to 7.2.1
no | yes | > » wybrano ,NO”:
nastepny ekran to 7.2.2b

delete your
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7.2.3 Profile napojéow

Ekspres Sprso udostepnia 3 profile napojow do wyboru podczas instalacji.

Profile te oferujg te same napoje, ale kazdy profil oferuje indywidualne potgczenie objetosci
i mocy napoju. Dostepne profile napojéw:
Profil napoju: | Opis

profil 1 mata objetos$¢ / mocna kawa
profil 2 Srednia objetos¢ / Srednia intensywnos¢
profil 3

duza objetos¢ / Srednia intensywnosc
» Patrz réwniez rozdziat, 10.2 Objetosc napoju (S/ M/ L)” na stronie 85.

Wybor profilu napojow:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu napojéw

< | beverage

profiles

7.2.3

Wybor profilu:
b * nacisnij przycisk < lub >, aby wybra¢ profil
; * nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

profile #2

< ‘c’ medium volumes

>

regular strengths |

7.2.3a
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7.3 Urzadzenie

W menu urzgdzenia mozna zaprogramowac nastepujgce opcje.

milk unit

serial \
numbers |

reset to
factory
settings

water ‘ >
hardness |

| temperature |

brew |

altitude |

[ automatic |
switch off |

[ brightness |

sounds | >

display




7.3.1 Modut mleka

lle6naniar

Do urzadzenia Sprso mozna dotgczy¢ modut mleka/termos.

Po aktywacji modutu mleka dostepne bedg napoje z mlekiem, a wszystkie powigzane menu
stang sie dostepne. Komunikaty dotyczgce czyszczenia i ptukania bedg aktywne.

< |

7.3.1

7.3.1a

clean
milk system
daily

7.3.1b

/ Didyou connect '\
a milk unit?

no|yes\>

Modut mleka:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

Czy podtgczono modut mleka:

* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

9
\
\
\\

|
/

Ekran informacyjny:

» Widoczny tylko po aktywacji modutu mleka
W oprogramowaniu.

* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do menu maszyny
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7.3.2 Temperatura zaparzania

Istnieje mozliwos$¢ dostosowania domysinej temperatury zaparzania.
Opcja ta ma wptyw na temperature wszystkich napojow.

Po wybraniu innej wysokosci n.p.m. (patrz rozdziat "7.3.3 Wysoko$¢ n.p.m.” na stronie 57)
automatycznie zmieniana jest domyslina temperatura zaparzania.

Ustawienie temperatury Temperatura

niska -4°C (-7,2°F) w stosunku do domysInej temperatury zaparzania
Srednia domysina temperatura zaparzania
wysoka

7.3.2

7.3.2a

| temperature |

+2°C (+3,6°F) w stosunku do domysinej temperatury zaparzania

Temperatura zaparzania:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

brew

Regulacja temperatury zaparzania:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac ustawienie
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

brew
temperature

medium
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7.3.3 Wysokos¢ n.p.m.

Ustawienie wysokosci bezwzglednej, na ktérej uzywany jest ekspres Sprso (domyslinie: poziom morza)
jest konieczne do okreslenia temperatury wrzenia zaleznej od lokalnego cisnienia atmosferycznego.
Temperatura wrzenia na poziomie morza wynosi okoto 100°C (212°F), podczas gdy
temperatura wrzenia na wysokosci 2000 metréw jest nieco nizsza i wynosi okoto 97°C (206,6°F).

Wysokosé n.p.m. Kompensacja temperatury
0-1000 0°C (32,0°F)
1000 - 2000 -3°C (-5,4°F)
2000 - 3000 -6°C (-10,8°F)

Wysokos¢ n.p.m.:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

7.3.3

Dostosowanie wysokosci:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac ustawienie
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

altitude \
above sea level ¥
\\

0-1000

7.3.3a
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7.3.4 Wylaczenie automatyczne

Po pewnym czasie ekspres Sprso automatycznie przechodzi w tryb energooszczedny,
aby zmniejszy¢ zuzycie energii; patrz rowniez rozdziat "4. Tryb gotowosci” na stronie 9.
Wytaczenie automatyczne:

wytgczono

po 30 minutach

po 1 godzinie

po 2 godzinach

po 4 godzinach

Wytaczenie automatyczne:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

automatic

switch off

7.3.4

Regulacja funkcji automatycznego wytgczania:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac ustawienie
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

3

automatic N
switch off

disabled | >

7.3.4a
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7.3.5 Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Wybierz te opcje, aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, gdy ekspres jest pozostawiony
bez nadzoru, np. aby dzieci nie naciskaty przyciskow.

Jednoczesne nacisniecie obu przyciskdw nawigacji (< >) i przytrzymanie przez 5 sekund
powoduje wigczenie zabezpieczenia przed dzie¢mi i automatyczne wytgczenie elementéw

sterujgcych.

Po nacisnieciu przycisku, gdy zabezpieczenie przed dzie¢mi jest wtgczone, ekran wigczy sie
i pojawi sie komunikat, patrz 7.3.5b.

Aby wytgczy¢ zabezpieczenie przed dzie¢mi, nalezy nacisng¢ oba przyciski nawigacji (< >)
jednoczesdnie i przytrzymac je przez 5 sekund.

7.3.5

7.3.5a

7.3.5b

" Doyouwantto \

use the child lock? \\ nastepny ekran to 7.3. 5b

Zabezpieczenie przed dzie¢mi:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

Czy chcesz skorzystac z zabezpieczenia przed dzie¢mi?
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» wybrano ,, YES”:

no | yes » wybrano ,,NO”:
nastepny ekran to 7.3.5

Ekran informacyjny
* nacis$nij przycisk start, aby potwierdzic¢
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7.3.6 Regulacja jasnosci ekranu
Jasnos¢ ekranu mozna regulowac w 5 krokach. Efekt jest natychmiast widoczny.

Ekran regulacji jasnosci:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

brightness |

display ) &

7.3.6

Dostosowanie jasnosci ekranu:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac ustawienie
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

brightness N

AN

7.3.6a
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7.3.7 Dzwieki
Sygnaty dzwiekowe stuzg do przekazywania informacji zwrotnych.
Dostepne sg 3 r6zne dzwieki. Tonu i gtosnosci dzwieku nie mozna regulowac.

Ton Kiedy Mozliwos¢ regulacji
1 Uruchomienie, ostrzezenie przed ptukaniem,
zakonczenie procesu lub gdy wymagana jest nieregulowany
kolejna czynnos¢
Dzwiek komunikatéw wit./wyt.
Dzwiek przyciskow wit./wyt.
Dzwieki:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia
7.3.7
Dzwieki komunikatéw:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybra¢ dzwieki
komunikatéw lub dzwieki przyciskow
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ dzwieki
komunikatow
7.3.7a
Wigczanie i wytgczanie dzwiekdw komunikatow
i ostrzezen:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac¢ opcje ,Nie” lub , Tak”
p \ * nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢
[ henrsouncsof N
messages & warnings? \
| no | yes | >
7.3.7b
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7.3.7c

7.3.7d

<

sounds

of
buttons

~3
™

/ Doyouwantto -\
/ hear sounds when "\
[ pressing the buttons?

no | vyes

/
/

lle6nanar

Dzwiek po nacisnieciu przycisku:

* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac dzwieki przyciskow
lub dzwieki komunikatéw

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ dzwieki
przyciskow

Wigczanie i wytgczanie sygnatu dzwiekowego po
nacisnieciu przycisku:

* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢
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7.3.8 Jezyki
Jezyk angielski jest jezykiem domysinym.
Dostepne sg nastepujace jezyki:

* English * Francais * EM\nvika * Espafiol (US)
* Norsk * Italiano * Magyar * Francais (CA)
* Polski * Espafiol * Romana * Portugués (BR)
* Nederlands * Portugués « Cestina * Turkce
* Svenska » Dansk * Pycckuin * YKPATHCbKNI
* Deutsch * Suomi * English (US)
Wybor jezyka:

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub

7.3.8

Wybierz swoj jezyk:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac jezyk i
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

7.3.8a

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia
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7.3.9 Jednostki

Jednostki objetosci i wysokosci mozna zmienic.
Wszystkie zmienne ekspresu Sprso sg oparte na Miedzynarodowym Systemie Jednostek
Miar (Sl), a wszystkie pozostate jednostki sg obliczane na ich podstawie.

7.3.9

7.3.9a

7.3.9b

volume
units

N

volume

fl.oz
gal

Cmi/
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Jednostki:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

Jednostki objetosci:

* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac jednostki objetosci
lub wysokosci

+ wybierz jednostki objetosci

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

Zmiana jednostek objetosci:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybra¢ ml/I lub fl.oz/gal
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢




7.3.9c

7.3.9d

height

< | metre|feet
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Jednostki wysokosci:

* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac jednostki
wysokosci lub objetosci

*+ wybierz jednostki wysokosci

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

Zmiana jednostek wysokosci:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybra¢ metry lub stopy
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢
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7.3.10 Twardos¢ wody
Nalezy sprawdzi¢ twardos¢ wody w miejscu uzytkowania ekspresu Sprso, aby prawidtowo

ustawic sygnat usuwania kamienia.
Zapytaj w miejscowej firmie wodociggowej o twardos$¢ wody lub zmierz jej twardos¢ za pomoca

testu twardosci wody (zgodnie z instrukcjg dotgczong do testu).

Twardos¢ wody:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

water

hardness

7.3.10
Dostosowanie ustawienia twardosci wody:

* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac ustawienie
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» Twardosc wody jest ustawiona standardowo na
LSredniq” (7-14°dH), patrz rozdziat “10.1 Twardosc wody i

informacje na temat filtra” na stronie 85.

7.3.10a
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7.3.11 Przywracanie ustawien fabrycznych

Dostosowane ustawienia mozna przywroci¢ do ustawienn domysinych na 3 sposoby.

Wybrana opcja Wynik

Przywrdcenie Wszystkie napoje zostang przywrécone do stanu domysinego,
ustawien napojow z wyjgtkiem napojow utworzonych w rozdziale 7.2.1 na stronie 47.
Przywrdécenie Wszystkie ustawienia zmienione w rozdziale 7.3 zostang przywrécone

ustawien urzgdzenia. do ustawiern domysinych.
Liczniki napojow rowniez zostang wyzerowane.

Przywrdcenie Profile wszystkich napojow zostang przywrdcone do ustawien
ustawien domysinych, w tym napoje utworzone w rozdziale 7.2.1 na stronie 47.
fabrycznych Wszystkie ustawienia zmienione w rozdziale 7.3 zostang przywrécone

do ustawieh domysinych.

» Sumaryczny licznik i licznik odkamieniania nie sq resetowane.

reset to
factory
settings

7.3.11

Do you want to
reset the

beverage settings

to the original

factory settings? /

7.3.11a

Przywracanie ustawien fabrycznych:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

Przywracanie ustawien napojow

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu
przywracania ustawien fabrycznych lub

* nacisnij przycisk start, aby przywrdci¢ ustawienia
napojow
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7.3.11c

Do you want to
reset the

machine settings

to the original
factory settings?

Do you want to
reset

all settings

to the original
factory settings?

lle6nanar

Przywracanie ustawien urzgdzenia:

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu
przywracania ustawien fabrycznych lub

* nacisnij przycisk start, aby przywrdéci¢ ustawienia
urzgdzenia

Przywracanie ustawien fabrycznych:

* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu
przywracania ustawien fabrycznych lub

* nacisnij przycisk start, aby przywrdéci¢ wszystkie
ustawienia

» Ekspres Sprso uruchamia sie z ekranem 2a na stronie 4




lle6naniar

7.3.12Informacje o urzadzeniu i oprogramowaniu

Umozliwia sprawdzenie numeru seryjnego i wersji oprogramowania - sg to istotne informacje

dla serwisu.

7.3.12

7.3.12a

7.3.12b

serial
numbers

\
serial number

machine

XXXXXKXX.XXXX

N
serial number
software

HMI X XXXX
I/OLV  xxx.xx
I/O HV  X.XX.xx

\  settings x.xxxx

Numery seryjne:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

Numer seryjny urzgdzenia:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wyswietli¢ numery wersji
oprogramowania

» W tym miejscu wyswietlany jest indywidualny numer
seryjny urzqdzenia.

Numer wersji oprogramowania:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wyswietli¢ numer seryjny
urzgdzenia
» W tym miejscu wyswietlane sq nastepujqce informacje
0 oprogramowaniu:
» Interfejs uzytkownika (HMI)

» Ptytka We/Wy
» Plik receptur i konfiguracji.
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7.4 Pomoc online

Dostep do informacji w wersji online mozna uzyskac¢ za pomocg kodu QR wyswietlanego
na ekranie.

Informacje w wersji online:
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢ lub
* nacisnij przycisk < lub >, aby przewija¢ menu urzgdzenia

7.4.1
Podreczniki online:
* nacisnij < lub >, aby przewija¢ dostepne kody QR
+ zeskanuj kod QR, aby pobra¢ najnowsze instrukcje
online z sieci
scan for
online manuals
7.4.1a

Animacje online:

* nacisnij < lub >, aby przewija¢ dostepne kody QR

+ zeskanuj kod QR, aby pobrac najnowsze animacje
online z sieci

s
online animations

7.4.1b
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8.Szczegolne okolicznosci

8.1 Zaparzacz CIRCO czesSciowo zainstalowany (btad 10015)

Po przeprowadzeniu konserwacji zaparzacza CIRCO istnieje prawdopodobieristwo, ze nie
bedzie mozna ustawic jego obudowy w prawidtowej pozycji, poniewaz 0$ zaparzacza CIRCO

obroécita sie.

Zamknij panel boczny/serwisowy, aby aktywowac komunikat (8.1a), a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby rozwigzac problem.

» Osi zaparzacza CIRCO nie mozna obracac recznie ani za pomocq harzedzi.

8.1a

open side panel

8.1b

Can the

be placed?

no | yes

8.1c

N

/" complete brewer \

Ekran informacyjny:

* nacisnij przycisk >, aby rozpoczg¢ przywracanie
ustawien

* otwdrz panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zdjeciu panelu bocznego
pojawi sie nastepny ekran.

open side panel

Sprawdz, czy mozna zatozy¢ do konca zaparzacz CIRCO:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac¢ opcje ,Nie” lub , Tak”
* nacis$nij przycisk start, aby potwierdzic¢
» wybrano ,, YES”:
nastepny ekran to 8.1j
» wybrano ,,NO”:
przejscie do nastepnego ekranu
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Nalezy zmieni¢ potozenie osi zaparzacza CIRCO:
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

The axis of the
brewer house needs

to be repositioned

8.1d

* nacisnij przycisk < lub >,
aby wybrac kierunek
obrotow

e . * nacisnij przycisk start,
ot roion * atroaron aby potwierdzi¢

8.1e

» Panel boczny musi byc
zamkniety, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko
obrazen od obracajqcych
sie czesci.

« zamknij panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zatozeniu panelu
bocznego pojawi sie
nastepny ekran.

8.1f

* nacisnij (i przytrzymaj) przycisk start, aby obrécic os
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

Press & hold
‘start’
to rotate

brewer axis
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8.1i

8.1j

8.1k
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+ otwdrz panel boczny,
jak pokazano na ekranie

pojawi sie nastepny ekran.

Czy mozna zatozy¢ zaparzacz CIRCO:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

Problem \ > Wybrano ”NO”'.
solved? nastepny ekran to 8.1e

no | yes » wybrano , YES”:
przejscie do nastepnego ekranu

* zamknij panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zatozeniu panelu
bocznego pojawi sie
ekran wyboru napoju.

Zerowanie potozenia zaparzacza CIRCO zostato
zakonczone

» Po zdjeciu panelu bocznego
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8.2 Awaria zaparzacza CIRCO (btad 04104)

Zaparzacz CIRCO jest zablokowany lub uszkodzony.
W przypadku braku ruchu wyswietlany jest komunikat o btedzie, patrz 8.2a.

» Osi zaparzacza CIRCO nie mozna obracac recznie ani za pomocq narzedzi.

8.2a

8.2b

8.2c

brewer
malfunction

open side panel /

N

Check the brewer
for loose
and/ or
pinched parts

b
N
\
\
\\

[
/

Ekran informacyjny:
* nacisnij przycisk >, aby rozpoczgd przywracanie ustawien

* otwdrz panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zdjeciu panelu bocznego
pojawi sie nastepny ekran.

Ekran informacyjny:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu




8.2d

8.2e

8.2f

T b
' Canthebrewer N
be removed?

no | yes

select direction
of rotation

Press & hold
‘start’

to rotate
brewer axis
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Sprawdz, czy mozna zatozy¢ do konca zaparzacz CIRCO:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

» wybrano ,, YES”:
nastepny ekran to 8.2

» wybrano ,,NO”:
przejscie do nastepnego ekranu

* nacisnij przycisk < lub >,
aby wybrac kierunek
obrotow

* nacisnij przycisk start,
aby potwierdzic¢

select direction
of rotation

»)

N
\

» Panel boczny musi byc
zamkniety, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko
obrazen od obracajgcych
sie czesci.

+ zamknij panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zatozeniu panelu
bocznego pojawi sie
nastepny ekran.

* nacisnij (i przytrzymaj) przycisk start, aby obrécic os
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu
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* otwdrz panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zdjeciu panelu bocznego
pojawi sie nastepny ekran.

open side panel

8.2h

Czy mozna zatozy¢ zaparzacz CIRCO:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”

* nacisnij przycisk start, aby potwierdzi¢

Problem D > Wybfano ”NO”.'
nastepny ekran to 8.2i

solved?

no | vyes » wybrano , YES”:
nastepny ekran to 8.2m

[
|

<

8.2i

Ekran informacyjny:
* postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi

na ekranie
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnego ekranu

b
b

Clean the brewer
conform the

instructions on the
side panel

8.2j
Sprawdz, czy mozna zatozy¢ do konca zaparzacz CIRCO:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub , Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢

e N » wybrano ,NO”:
e przejscie do nastepnego ekranu

be placed?

| no | ves ) » wybrano ,YES”:
““ nastepny ekran to 8.2

8.2k
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Ekran informacyjny:
* nacisnij przycisk >, aby przejs¢ do ekranu 8.2e

The axis of the
brewer house needs

to be repositioned

* zamknij panel boczny,
jak pokazano na ekranie

» Po zatozeniu panelu
bocznego pojawi sie
ekran wyboru napoju.

Zerowanie potozenia zaparzacza CIRCO zostato
zakonczone
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9.Komunikaty ostrzegawcze i komunikaty o btedach

9.1

Komunikaty ostrzegawcze

Komunikaty ostrzegawcze stuzg do informowania operatora o stanie, ktéry moze uniemozliwic¢
prawidtowe dziatanie ekspresu Sprso. Na ogdt komunikaty ostrzegawcze wyswietlane sg po

przygotowaniu napoju.

» Komunikaty ostrzegawcze sq wyswietlane przez 30 sekund. Komunikat mona wyswietlic ponownie
za pomocq dowolnego przycisku (z wyjqtkiem przycisku menu). Menu pozostaje dostepne.

Przyktadowy ekran komunikatow ostrzegawczych

9.1a
Nr Komunikat
MEO1 | napetnij lub umies¢
zbiornik na wode
MEOQ2 | nie dotyczy
MEO3 | zamknij panel boczny
MEO4 | umiesc tace
ociekowg + pojemnik
na odpady
MEOS5 | oprdéznij pojemnik
na odpady
Ponizsza ikona jest
widoczna na ,ekranie
wyboru napoju”.
MEO6 | nie dotyczy

Opis

brak zbiornika na wode lub
brak wody w zbiorniku

panel boczny/serwisowy
jest w nieprawidtowej

pozycji
pojemnik na odpady nie
jest na miejscu

pojemnik na odpady jest
petny i nalezy go opréznic
lub przekroczono licznik
pojemnika na odpady

Sposéb postepowania

* napetnij zbiornik na wode lub
umies¢ zbiornik na wode we
wiasciwej pozycji

* zamknij panel boczny/
serwisowy (we wiasciwej
pozycji)

« umiesc tace ociekowg
z pojemnikiem na odpady
(we wtasciwy sposob)

* wyjmij tace ociekowsg,
oproéznij pojemnik na odpady
i tace ociekowq i umies¢
czesci z powrotem we
wiasciwej pozycji



Nr
MEQO7

MEO8

MEQ9

ME10

ME11
ME12

Komunikat

wyczys¢ system
mleka

wyczys$¢ zaparzacz
CIRCO

Ponizsza ikona jest

widoczna na,ekranie

wyboru napoju”.
[ J

wymien filtr wodny

Ponizsza ikona jest

widoczna na ,ekranie

Wylzoru napoju”.

¢

00
przeprowadz
odkamienianie
urzadzenia.

nie dotyczy

zaparzacz CIRCO
zostat zablokowany
duzg iloScig kawy
lub przezinng
przeszkode
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Opis Sposéb postepowania

komunikat wySwietlany * tylko przypomnienie
po aktywacji ptukania

urzgdzenia lub ptukania

rozruchowego przy

wigczonym module mleka

W oprogramowaniu

osiggnieto licznik procedury | przeprowadz procedure
Czyszczenia zaparzacza opisang w rozdziale

CIRCO (pierwszy komunikat | ,7.1.3 Czyszczenie systemu
jest wyswietlany po kawy” na stronie 25

125 cyklach zaparzania -

komunikat jest powtarzany

po kazdym napoju

kawowym, az do momentu

Wyczyszczenia zaparzacza

CIRCO)

osiggnieto licznik filtra wody | » wymien filtr wody i potwierdz
(komunikat pojawia sie zgodnie z rozdziatem

po przejsciu ,XX" litrow .7.1.6 Filtr wody” na stronie
wody przez licznik i jest 35

powtarzany po kazdych 11

napojach)

osiggnieto licznik
odkamieniania (komunikat
jest powtarzany po kazdych
9 napojach)

* usun kamien z ekspresu
Sprso zgodnie z opisem
w rozdziale "7.1.5 Usuwanie
kamienia” na stronie 30)

zaparzacz CIRCO jest
zablokowany.

zbyt duzo mielonej kawa
w zaparzaczu CIRCO lub
przeszkoda

* usun przeszkode
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9.2 Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach pojawiajg sie, gdy system operacyjny urzadzenia wykryje btad.

W zaleznosci od btedu pozostaje on aktywny lub moze zostac rozwigzany samoczynnie,

a komunikat o btedzie sam zniknie.

Komunikat o btedzie jest zapisywany w dzienniku bteddéw (patrz rozdziat "7.1.9 Historia btedow”
na stronie 45).Mozna zarejestrowac tacznie 12 bteddéw na potrzeby uzyskania pomocy
technicznej dla ekspresu Sprso. Po zapetnieniu rejestru pierwszy btgd zostanie zastgpiony.

» Aby ponownie uruchomic ekspres Sprso, nalezy nacisngc przycisk , Start”.

Jesli komunikaty o btedach powrdécg po wykonaniu odpowiedniej czynnosci, skontaktuj sie
ze sprzedawcq.

Przyktadowy ekran komunikatow o btedach

9.2a
Nr Btad Opis Sposéb postepowania
00000 | niepowodzenie btagd komunikacji miedzy |« nacisnij przycisk start,
komunikacji interfejsem uzytkownika urzgdzenie zostanie
a ptytkg We/Wy ponownie uruchomione
» jesli btagd nie zniknie,
skontaktuj sie ze
sprzedawca
00201 | nie wykryto brak przeptywu wody * wyczys€ zbiornik na wode
przeptywu wody w uktadzie * napetnij zbiornik na wode

i umiesc zbiornik na wode
we wtasciwej pozycji
* nacisnij przycisk start,
urzadzenie zostanie
ponownie uruchomione
» jesli btgd nie zniknie,
skontaktuj sie ze
sprzedawca



Nr
00401

02101

02102

02203

04104

10001

Btad
miynek zablokowany

czujnik temperatury
nie jest podtgczony

odczyt czujnika

temperatury

ochrona grzatki

awaria zaparzacza

Btad 1/0
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Opis
miynek jest zablokowany
lub uszkodzony

czujnik temperatury nie .
jest podtgczony lub odczyt
jest nieprawidtowy

nieprawidtowy odczyt .
czujnika temperatury

element grzejny .
jest przegrzany lub
uszkodzony

zaparzacz CIRCO jest .
zablokowany lub
uszkodzony

Btad kontroli .
bezpieczenstwa We./Wy.

Sposé6b postepowania

usun wszystkie ziarna

z miynka za pomoca

odkurzacza

nacisnij przycisk start,

urzadzenie zostanie

ponownie uruchomione

» jesli btad nie zniknie,

skontaktuj sie ze
sprzedawca

nacisnij przycisk start,
urzgdzenie zostanie
ponownie uruchomione
» jesli btagd nie zniknie,
skontaktuj sie ze
sprzedawca

nacisnij przycisk start,
urzadzenie zostanie
ponownie uruchomione
» jesli btad nie zniknie,
skontaktuj sie ze
sprzedawca

nacisnij przycisk start,
urzgdzenie zostanie
ponownie uruchomione
» jesli btagd nie zniknie,
skontaktuj sie ze
sprzedawca

nacisnij przycisk start,
urzadzenie zostanie
ponownie uruchomione
postepuj zgodnie z procedurg
opisang w rozdziale 8.2 na

stronie 74

» jesli btgd nie zniknie,
skontaktuj sie ze
sprzedawca

nacisnij przycisk start,
urzgdzenie zostanie
ponownie uruchomione
» jesli btad nie zniknie,
skontaktuj sie ze
sprzedawca
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Nr Btad
10011 = podgrzewacz nie
odpowiada
10015 | zaparzacz czesciowo

zainstalowany
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Opis
dozowanie nie w
rozsagdnym terminie

urzgdzenie nie moze
okresli¢ pozycji wyjsciowej
zaparzacza CIRCO

Sposé6b postepowania

* nacisnij przycisk start,
urzadzenie zostanie
ponownie uruchomione

» jesli btagd nie zniknie,
skontaktuj sie ze
sprzedawcy

* nacisnij przycisk start,
urzgdzenie zostanie
ponownie uruchomione

* postepuj zgodnie z procedurg
opisang w rozdziale 8.1 na
stronie 71

» jesli btgd nie zniknie,
skontaktuj sie ze
sprzedawca
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9.3 Inne problemy

Oprécz komunikatéw i btedow wystepujgcych w urzagdzeniu moze wystgpi¢ szereg innych

problemow, ktére opisano ponizej.

Opis Mozliwa przyczyna
po wybraniu kawy awaria wewnetrzna
nie jest wydawana
ani kawa, ani gorgca
woda

po wybraniu kawy w awaria wewnetrzna
filizance jest mniej
kawy niz zwykle

po wybraniu kawy nie | pojemnik na ziarna
jest podawana kawa, | ziarnistg pusty

Sprawdzi¢ nastepujace czesci
« wyjmij wtyczke z gniazdka, odczekaj
przynajmniej 10 sekund, podtgcz wtyczke
Z powrotem
» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze
sprzedawcg
* wyjmij wtyczke z gniazdka, odczekaj
przynajmniej 10 sekund, podtgcz wtyczke
Z powrotem
» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze
sprzedawcg
* napetnic¢ pojemnik na ziarna

tylko gorgca woda brak wylotu mtynka do | wylotu mtynka do kawy

kawy
awaria wewnetrzna

wyswietlacz nie brak zasilania w
wigcza sie gniazdku sciennym
awaria wewnetrzna

nie dziatajg przyciski przyciski wymagaja
wokoét ekranu czyszczenia

awaria wewnetrzna

brak kremg na zaparzania CIRCO nie

napojach kawowych jest czyszczona
zaparzania CIRCO jest
uszkodzony

* wyjmij wtyczke z gniazdka, odczekaj
przynajmniej 10 sekund, podtgcz wtyczke
z powrotem

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze
sprzedawca

« zasilanie w gniazdku Sciennym

* wyjmij wtyczke z gniazdka, odczekaj
przynajmniej 10 sekund, podtgcz wtyczke
z powrotem

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze
sprzedawca

« wyjmij wtyczke z gniazdka, wyczyscic
ekran Sprso wilgotng Sciereczkg i osuszy¢
miekkg Sciereczkg

« wyjmij wtyczke z gniazdka, odczekaj
przynajmniej 10 sekund, podtgcz wtyczke
z powrotem

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze
sprzedawca

* postepuj zgodnie z procedurg opisang
w rozdziale 7.1.3 na stronie 25

« dodatkowo nalezy recznie oczyscic
i sprawdzi¢ wszystkie czesci
zaparzacz CIRCO zgodnie z opisem w
rozdziale 6.2.3 na stronie 16
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Opis
brak dozowania
mleka

zta spienione mleko

mleko bardzo sie
rozlewa

woda pod maszyng
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Mozliwa przyczyna
zbiornik lub
opakowanie mleka
puste
ztgcze mleka i waz
nie sg prawidtowo
zatozone
awaria wewnetrzna

wylot nie jest
prawidtowo
umieszczony

wylot nie jest czysty

ztgcze mleka nie
jest prawidtowo
umieszczone
awaria wewnetrzna

temperatura mleka

ztgcze mleka nie
jest prawidtowo
umieszczone
zbiornik na wode
nieprawidtowo
umieszczony

taca ociekowa i
pojemnik na odpady
nie sg oprdézniane na
czas

awaria wewnetrzna

Sprawdzi¢ nastepujace czesci
« ponownie napetnic zbiornik mlekiem lub
wymieni¢ kartonik z mlekiem

*+ umiescic ztgczke do mleka i przewdd
gietki we wtasciwej pozycji, jak opisano w
rozdziale 10.5 na stronie 89

* wyjmij wtyczke z gniazdka, odczekaj
przynajmniej 10 sekund, podtgcz wtyczke
z powrotem

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze
sprzedawca

« umiescic¢ gniazdo w prawidtowej pozycji,
jak opisano w rozdziale 6.2.1 na stronie
14

* postepuj zgodnie z procedurg opisang
w rozdziale7.1.2 na stronie 22

+ umiescic ztgczke do mleka i przewéd
gietki we wtasciwej pozycji, jak opisano w
rozdziale 10.5 na stronie 89

* wyjmij wtyczke z gniazdka, odczekaj
przynajmniej 10 sekund, podtgcz wtyczke
Z powrotem

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze
sprzedawcg

« optymalna temperatura mleka wynosi
5°C
im cieplejsze mleko, tym gorsza jakosc
wytwarzanej pianki

* umiescic ztgczke do mleka i przewod
gietki we wtasciwej pozycji, jak opisano w
rozdziale 10.5 na stronie 89

* umiescic zbiornik na wode w prawidtowej

pozydji

* oproznic tacke ociekowg i pojemnik
na odpady oraz uprzgtngc rozsypany
materiat

* wyjmij wtyczke z gniazdka, odczekaj
przynajmniej 10 sekund, podtgcz wtyczke
Z powrotem

» jesli btad nie zniknie, skontaktuj sie ze
sprzedawca
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10. Zatacznik

10.1 Twardos¢ wody i informacje na temat filtra

bardzo

miekka miekka Srednia umiarkowana twarda
°dH < 3 3 -7 7 - 14 14 - 21 > 21
°fH <5 5 - 13 13 - 25 25 - 38 > 38
°e (stopnie Clarka) < 4 4 - 9 9 - 18 18 - 26 > 26
ppm (mg/l) czesci <53 53 - 125 [125 - 249 249 - 374 |>374
na milion
mmol/I| < 05 o5 - 12 12 - 25 25- 37 > 37
mg/l CaCO, <50 50 - 130 130 - 250 250 - 380 >380
test twardosci wody ‘ oooo ‘ m{m[u] | oomm Ommm EEEm
usun kamien 90 I. 751. 50 I. 351. 251.
usun kamien z filtrem 270 1. 2251 150 I. 105 1. 751.
wody
wymien filtr wody po 180 I. 150 I. 100 I. 70 1. 50 1.

» Informacje na temat ustawienia twardosci wody - patrz rozdziat 7.3.10 na stronie 66.

10.2 Objetos¢ napoju(S/M/L)

» Niektore profile sq przeznaczone dla konkretnego kraju lub marki wtasnej i nie sq wymienione w
niniejszej instrukcji, ale sq publikowane oddzielnie na odpowiedniej stronie internetowe;.

napoje profil 1 profil 2 profil 3

(wszystkie objetosci w ml) S M L S M L S M L
ristretto 15 20 25 20 25 30 30 40 50
ristretto x 2 30 40 50 40 50 60 - - -
espresso 20 30 40 30 40 50 50 60 70
espresso x 2 40 60 80 60 80 100 - - -
kawa z kremg 40 60 80 | 100 | 120 @ 140 | 140 160 @ 180
kawa z kremg x2 80 | 100 | 120 180 | 200 | 220 - - -
americano 80 | 100 | 120 H 100 | 120 | 140 | 140 160 | 180
cappuccino 80 | 100 | 120 H 100 | 120 | 140 | 140 160 | 180
cappuccino dark 80 100 120 | 100 | 120 140 140 160 | 180
espresso macchiato 35 55 75 45 65 85 85 105 | 125
latte macchiato 100 | 120 | 140 120 140 160 160 | 180 | 200
caffe latte 100 | 120 | 140 120 140 160 160 | 180 | 200
gorgca woda 80 | 100 | 120 H 100 | 120 | 140 | 140 160 | 180
spienione gorgce mleko 80 | 100 A 120 100 | 120 140 140 | 160 | 180

stworz swoja|1; |2 |3
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10.3 Instalacja filtra wody
» Aby uzyskac wiecej informacji na temat uzytkowania i konserwacji, nalezy postepowac zgodnie z
oryginalnymi instrukcjami zakupionego filtra.
Uwaga
» W przypadku typowego korzystania z ekspresu Sprso filtr wody dziata przez okreslony czas. Czas

ten jest wskazany w instrukcji obstugi filtra wody. Jesli nie uzyjesz ekspresu Sprso po instalacji
filtra wodly, Zywotnosc filtra wody ulegnie skréceniu.

10.3.1 Wewnetrzny filtr wody

Filtr wody BRITA AquaAroma Crema mozna umiescic
wewnatrz zbiornika na wode od daty produkgji
21.03.2021 (patrz data na spodzie zbiornika na wode).

10.3.1
* rozpakuj filtr
* zapoznaj sie z instrukcjg instalacji dostarczong wraz
z filtrem
+ aby aktywowac filtr, przepus¢ wode z kranu przez filtr,
az bedzie ona wyptywac z otworu przez ponad minute
10.3.1a

* napetnij czystg miske Swiezg zimng wodg

« umiesc filtr w misce i catkowicie zanurz na okoto
dziesiec sekund, przechylajgc go i lekko naciskajqc,
aby umozliwi¢ wydostanie sie pecherzykéw powietrza

10.3.1b
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* wyjmij zbiornik na wode z ekspresu Sprso

« umiesc filtr na miejscu i docis$nij go do oporu

* napetnij zbiornik na wode Swiezg, zimng, niegazowang
wodg

« umies¢ zbiornik na wode z powrotem w ekspresie Sprso

» Po instalacji nalezy wskazac w oprogramowaniu, ze jest
uzywany filtr wody, patrz rozdziat "7.1.6 Filtr wody” na
stronie 35.

10.3.1c

10.3.2Zewnetrzny filtr wody

Jesli wybrano zewnetrzny filtr wody, zaleca sie, aby zostat on zainstalowany/wymieniony przez
instalatora. Odpowiednia dokumentacja zewnetrznego filtra wody jest wiodaca.

» Podczas instalowania zewnetrznego filtra wody wskaZnik usuwania kamienia jest automatycznie
dezaktywowany, dlatego zaleca sie odkamienianie Sprso natychmiast po wymianie filtra
zewnetrznego.

87



88

lle6nanar

10.4 Regulacja miynka do kawy

Mtynek do kawy jest wyregulowany domysinie. Jesli kawa jest zbyt staba lub niewystarczajgco
kremowa, mozna recznie wyregulowac stopien mielenia. Ustawienie mielenia ma 7 pozycji.

» Niektore urzqdzenia (zaleznie od sprzedawcy) majq ustawiony stopieri mielenia na stafte.
W takim przypadku nie mozna obrdcic gornej czesci zbiornika na ziarno, tak wiec nie nalezy

robic tego na site.

Niestety nie jest to widoczne z zewngqtrz.

10.4a

10.4b

Wskazanie stopnia mielenia.

» Obrdc gorng czesc pojemnika na ziarno, aby
wyregulowac stopieri mielenia, jedno klikniecie na raz
i tylko wtedy, gdy miynek jest w trakcie mielenia.
Jesli napd6j kawowy ptynie zbyt wolno lub wcale, obré¢
o jedno klikniecie zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara (grubsze mielenie).
Aby uzyskac bardziej kremowg kawe (drobniej mielong),

obrdé¢ o jedno klikniecie w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara

» Ekspres Sprso musi przygotowac kilka filizanek kawy,
zanim zauwazysz roznice.
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10.5 Instalacja modutu mleka

Ekspres Sprso nie jest standardowo wyposazony w modut mleka.

W przypadku podtgczenia kartonu mleka lub termosu mozna wybra¢ nastepujgce napoje
na bazie mleka:

* espresso macchiato
* cappuccino
* cappuccino dark

* latte macchiato
« caffe latte

* spienione gorgce mleko
» Bravilor Bonamat zaleca uzycia termosu na mleko zamiast kartonu nieschtodzonego mleka

Zimne mleko (5°C) poprawia smak napojéw na bazie mleka.

* pociggnij wylot w dot

* wyjmij zatyczke

* wtdz ztgcze modutu mieka

10.5¢

89



920

lle6nanar

* przymocuj waz mleka

» Upewnij sie, Ze przytgcze mleka znajduje sie wyzej niz
poziom mleka w module mleka, aby zapobiec efektowi
syfonu, patrz 10.5e.

» Upewnij sie, ze wqz mleka siega dna kartonu z mlekiem/
termosu.

» Catkowita odlegtosc od ztqcza do korica weza wptywa na
jakosc pianki z mleka.

10.5d
—==Milk level
_ _ _Milk level
30
10.5e
* przejdz do .7.3.1 Modut mleka” na stronie 55,
aby wskaza¢, ze modut mleka zostat jest podtgczony
do ekspresu Sprso
» Nie pozostawiaj kartonu z mlekiem/termosu poza
lodowkq przez dtuzszy czas. Im cieplejsze mleko (5°C to
idealna temperatura), tym gorsza bedzie jakosc piany.
10.5f

» Aby uzyskac wiecej informacji na temat uzytkowania i konserwadji, nalezy postepowac zgodnie
z oryginalnymi instrukcjami zakupionego modutu mleka.
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10.6 Instalacja statego przytacza wody

Ekspres Sprso nie jest standardowo wyposazony w state przytgcze wody.
W przypadku podtgczenia statego przytgcza wody nalezy pamieta¢ o dwdch rzeczach:

Procedura usuwania kamienia
+ dodano dodatkowe kroki, patrz naklejka na statym przytgczu wody (zbiornik na wode)

Filtr wody
« zainstaluj zewnetrzny filtr wody miedzy kranem a ekspresem Sprso; nie mozna juz umieszczac
filtra wewngatrz zbiornika na wode

« umies¢ z powrotem zbiornik na wode
* podtgcz wagz doprowadzajgcy wode do zbiornika
na wode
Q » Zawsze uzywaj nowego weza dopuszczonego do

kontaktu z zywnosciq, ktory jest dostarczany wraz
ze zbiornikiem na wode.

10.6a
» Zaleca sie zastosowanie zaworu odcinajgcego
wode; zapoznaj sie z oryginalng instrukcjq instalacji
dostarczong wraz z zaworem odcinajgcym wode.
% * podtgcz wagz do zaworu odcinajgcego wode lub
1% bezposrednio do kranu
10.6b
« odkrec¢ kurek
10.6¢
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10.7 Komunikat o zapetnieniu pojemnika na odpady
Gdy licznik pojemnika na odpady osiggnie limit, ekspres Sprso wygeneruje komunikat,
aby go opréznic.

Podczas wymiany tacy ociekowej (z tacg na odpady) nalezy odpowiedzie¢ na komunikat
na ekranie 10.6b, aby zaktualizowac licznik.

» Komunikat o zapetnieniu pojemnika na odpady pojawia sie standardowo po 20 dawkach, ale w
przypadku ilosci wiekszej niz 10 g - po 10 razy.

» Jesli licznik zostanie wyzerowany, a pojemnik na odpady nie zostanie oprézniony, pojemnik
na odpady zostanie przepetniony z wszystkimi tego konsekwencjami.

Komunikat o zapetnieniu pojemnika na odpady:

* wyjmij tace ociekowg i pojemnik na odpady i opréznij je
» Umiesc palec pod otworem przelewowym, aby uniknqc¢

rozlania ptynu.

*+ oczys¢ i umiesc z powrotem
wszystkie czesci

* pojawi sie nastepny
ekran

10.7a

Ekran potwierdzenia:
* nacisnij przycisk < lub >, aby wybrac opcje ,Nie” lub ,, Tak”
* nacisnij przycisk start, aby potwierdzic¢
/" Didyouemptythe '\ > Wybrano ” YE ”:
[ s tn nastepny ekran to 10.7¢
< | no | yes \, > » wybrano ,NO”:
nastepny ekran to 10.7a

9

10.7b

—9
N

G QS | intense \\\

10.7¢
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10.8 Funkcje specjalne
Za pomocg ,sekretnej kombinacji klawiszy” mozna aktywowac specjalne funkcje.

Tryb gotowosci:
* przytrzymac przycisk ,Start” przez 5 sekund
* zostanie przeprowadzone niezbedne ptukanie
. * ekran ,do widzenia” jest wytgczony i tylko przycisk
& ,Start” powoli miga
» Tryb gotowosci to funkcja, ktérq mozna wtgczyc¢ w celu
oszczedzania energii.

» Nacisnij przycisk ,Start”, aby wyjs¢ z trybu gotowosci.

)

10.8a

Wiaczanie i wytgczanie zabezpieczenia przed dzie¢mi:
* przytrzymaj oba przyciski nawigacyjne przez 5 sekund

N » funkcja ta stuzy do blokowania (i odblokowywania)
N wszystkich elementdw sterujgcych, aby zapobiec
\ przypadkowemu nacisnieciu
\ (patrz ,7.3.5 Zabezpieczenie przed dziecmi” na stronie
59).
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